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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

iz Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporucen.

[1 Odkaz na ¢islo obrazku.

() Odkaz na funkeéni prvek uvnitf obrazku.

uvobD
Pred prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim.

V pfipadé potfeby si tento dokument ne-
chte precist dohlizejici nebo doprovazejici
osobou.

Odborny prodejce by vas navic mél s po-
uzivanim voziku seznamit.

Tento ndvod k obsluze Vam pomdze sezna-
mit se s manipulaci s vozikem a poskytne
informace k prevenci Urazd.

1 /obrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lisit.

Proto jsou uvedeny také kapitoly s volitelnou
vybavou, které se pro vas individudini vozik
mozna nehodi. Seznam dodavané volitelné
vybavy a pfislusenstvi najdete v objednacim
formulafi voziku.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-

mi informacemi o nasich vyrobcich na nasi
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

w \/ pfipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Alternativné si uzivatelé se zrakovym posti-
Zenim mohou nechat dokumentaci precist
dalsi osobou.
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Informujte se pravidelné o bezpecnosti vy-
robku a 0 mozném stahovani nasich vyrob-
k& v odkazu < Infocentrum > na nasi webové
strance:

< www.meyra.com >.

Vyvinuli jsme vyrobek, ktery splhuje tech-
nické a zakonné pozadavky na zdravotnické
prostfedky. Pokud chcete sdélit informaci
0 zavazném pfipadu, ktery nelze vyloucit,
pouZijte prosim nasim mailovou adresu
< info@meyra.de > a informujte pfislusny
Ufad vasi zemé.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 1.155 (pevny ram)
Model 1.156 (skladaci)

INDIKACE /
KONTRAINDIKACE
V pfipadé alergickych reakci, z¢ervenani

klze a/nebo otlakl vzniklych pfi pouzi-
vani voziku neprodlené vyhledejte Iékare.

Abyste predesli kontaktni alergii, doporu-

¢ujeme pouzivat vozik pouze v odévu.

Vozik slouZi k podpofe pfi vyrazném ome-

zeni chlize nebo neschopnosti chlize zpU-

sobené napf.:

- ochrnutim,

- vadami nebo deformacemi koncetin,

- ztrdtou koncetin,

- poskozenim nebo kontrakturami klou-
ba,

- jinymi onemocnénimi (znacné az piné
omezeni mobility/chlize pfi strukturdl-

nim a/nebo funkénim poskozeni dol-
nich koncetin jako amputace, nasledky



Urazu, muskuloskeletélni/neuromusku-
larné podminéné poruchy pohybu).
Vozik se nesmi pouzivat pfi neschopnosti

sedét.

Vozik se nesmi pouZivat bez doprovodu pfi:

- nekontrolovanych poruchéch rovnova-
hy,

- poruchach vnimani,

- velké ztraté obou paZi,

- kontrakturach / poskozeni kloubd obou
pazi,
- nedostate¢né nebo nulové schopnosti
vidét.
= Na tato a dalsi mozna rizika spojena
s timto vyrobkem se zeptejte svého
|ékafe, terapeuta nebo odborného
prodejce.

PREVZETI

Vsechny produkty se v nasem zavodé kont-
roluji a bali do specialnich kartona.

i Presto vas prosime, abyste vozik oka-
mzité po obdrzeni, nejlépe v pfitom-
nosti dorucitele, zkontrolovali, jestli na
ném nejsou patrna poskozeni zplsobe-
na pfepravou.

i Obal voziku byste méli uschovat pro
pfipadnou pozdéjsi prepravu.

URCENY UCEL

Vozik slouzi k samostatnému pohybu do-
spelé osoby nebo k jeji prepravé za pomoci
doprovodu.

POUZITI

Nesahejte do dratl nebo na béhoun ota-
Cejicich se kol. — Nebezpedi poranéni!

PYi pohdnénf voziku nesahejte mezi pfi-
tlacnou brzdu a pneumatiku. - Nebezpedf
poranéni!

Viyhybejte se trhanému pohdanéni voziku.
— Nebezpedi prevracen!

NepouZivejte vozik bez stupacky a postra-
nice!

Vozik Ize pouzivat na rovném, pevném pod-
kladu, a to:

- vinteriéru (napf. byt, stacionar),
- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

- nacestach (napf. v autobuse ¢i ve vlaku),

iV urcitych rozmérech (celkova vys-
ka, celkova $itka, celkova délka, po-
lomér otécen) vas vozik pro prepra-
vu ve vlaku vhodny byt nemusi.

= Pfed prepravou si zjistéte moznd
omezeni.

- Vletadle vozik pfepravujte pouze s pne-
umatikami z PU.

= Pfed pfepravou se u letecké spolec-
nosti informujte o moznych omeze-
nich.

- Nikdy vozik nevystavujte extrémnim
teplotdm a skodlivym vlivim okolniho
prostredi, jako napf. slune¢nimu zéfeni,
extrémnimu chladu, slané vodé.

—  Pisek a jiné castice necistot se mohou
usazovat v pohyblivych dilech a zne-
moznit jejich funkci.

- Vozlk pohénéjte pouze pomoci obrudi
pohanécich kol.

Nikdy se nenechdvejte pfenaset ve voziku

zvednutém nad zem. Konstrukeni dily, které

nejsou pevneé namontované, napr. vyskové

MEYRA 7



nastavitelnd madla nebo bocnice, se mo-
hou uvolnit a zapficinit tak pad.

PouZivejte vozik pouze v souladu se specifi-
kacemi a meznimi hodnotami uvedenymi v
kapitole Technické udaje na strané 32.

SKLADANI/ROZKLADANI/
PRENASENI VOZIKU
Vs vozik 1.156 je mozné sklddat bez pouziti

naradi.

= Pozor na mista mozného skfipnuti v ob-
lasti kiiZze a obou trubek sedacky!

1. Odstrante sedaci polstar, je-li soucasti
voziku.

2. Odklopte podnozku.
3. Sedaci kurt vpfedu a vzadu vytdhnéte
uprostfed nahoru.

w Pfi pouzivani pridavnych pohonl
(pohony v ndboji kola) vozik pfi skla-
dani naklonte do strany.

Vozik Ize ve slozeném stavu prenaset.

Zasunte predlokti pod slozeny sedaci kurt.
Druhou rukou podeprete zadnf ¢ast sloze-
ného kurtu.

Vozik nadzvednéte ve vodorovné poloze.

K rozlozeni vozik naklonte trochu na stranu.
Na strané, kterd stoji pevné na zemi, zatlacte
trubku sedacky dold az na doraz.

i Pfitom bude moZnd nutné obé trubky
sedacky pfitlacit rukama.

= Zajistéte, aby trubka sedacky spravné
doléhala na dosedaci plochu.
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UPRAVA

Upravy, nastavovani nebo opravy necha-
vejte zasadné provadét u prodejce.

Vozik nabizi moznosti Uprav podle indivi-
dudlnich télesnych rozmér(. Pred prvnim
pouzitim by vas prodejce mél vozik upravit
a seznamit vas s jeho funkcemi. Prihlédne
pritom ke zkusenosti uzivatele, jeho fyzic-
kym limitdm a k mistu nejcastéjsiho pouzi-
vani voziku. Pfed prvnim pouzitim provéite
funk¢nost vaseho voziku.

i Doporucujeme pravidelnou kontrolu
individualniho nastaveni voziku, aby
byla dlouhodobé zaru¢ena jeho opti-
malni zpdsobilost i pfi zménach obrazu
choroby ¢i postizeni uzivatele. Zejména
u dospivajicich doporuc¢ujeme Upravu
provadét kazdych 6 mésicU.

KOMBINACE S VYROBKY
JINEHO VYROBCE

Kazdd kombinace vaseho voziku s kompo-
nentami, které jsme nedodali my, obecné
predstavuje zménu voziku. Informujte se,
jaké kombinace jsou z nasi strany dovolené.

Pridavné pohony

Montéz pfidavnych pohonl predstavuje
zna¢nou zménu voziku. Zménou zanika
nase prohlaseni o shodé.

i Prokazani shody kombinace s platnou
smérnici pro zdravotnické prostiedky /
nafizenim o zdravotnickych prostfed-
cich je véci dodavatele pfidavného
pohonu. Ten je také odpovédny za
pravodni dokumentaci produktl dané
kombinace zdravotnickych vyrobkd.



RECIRKULACE

Vozik je vhodny pro opétovné pouZiti v re-
pasovaném stavu. Diky stavebnicovému
systému je mozné vozik pfizpUsobit riznym
postizenim a télesnym rozmérdm. Pfed kaz-
dou recirkulaci se vozik musi podrobit kom-
pletni prohlidce.

= Hygienickd opatfen, ktera jsou pro opé-
tovné pouziti nutna, provadéjte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.

Servisni navod ur¢eny pro odborného pro-
dejce poskytuje informace k opétovnému
pouziti a o ¢etnosti opétovného pouziti va-
seho voziku.

ZIVOTNOST

Primérna Zivotnost voziku je 4 roky, jestli-
Ze vozik bude pouzivan k ur¢enému ucelu
a budou dodrZzovéany viechny predpisy pro
Udrzbu a servis. Zivotnost voziku zavisi také
na Cetnosti uzivani, na prostredi, v némz ho
uzivate a na péci. Pouzitim ndhradnich dild
je mozné Zivotnost voziku prodlouzit. N&-
hradni dily byvaji zpravidla k dostani az 5 let
po ukonceni vyroby.

= Uvedend Zivotnost nepfedstavuje 7ad-
nou dodate¢nou zaruku.
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PREHLED

Model 1.155/ 1.156

Prehled ukazuje nejdllezitéjsi komponenty voziku, platné obecné pro vsechny modely.

Pol. Oznacenf

_‘,\AAAA,\AA
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Z&dova opéra

Z&dového kurtu / zadového polstru
Bocnice

Sedaci kurt/sedacfi polstar

Kapsa na drobnosti

Sikméa predni cast

Nedélena podnozka

Ridici kolecko

GMEYRA

9) Pritla¢nd brzda / odklopna brzda
10) Pohanéci kolo

11) Obruce

12) Areta¢ni tlacitko — rychloupinaci osa

)
13) Typovy Stitek — Model 1.155 na trubce
osy jako na obrazku — Model 1.156 na
kiizové vzpéfe
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BRZDA

PYi snizeném brzdném Ucinku nechte vo-
zlk okamzité opravit v odborném servisu.
Voziky s pneumatikami z PU je pfi del-
$im odstaven( potieba bezpecné ulozit s
uvolnénymi pfitlacnymi brzdami, protoze
béhoun pneumatiky by se mohl zdefor-
movat.

Zajisténim brzd pomoci brzdové packy (1)

je vozik zajistén proti nechténému rozjezdu
(areta¢ni brzda).

Pritlacna brzda - uzivatel
Zajisténi brzd
K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-

du obé brzdové packy prepnéte dopredu az
na doraz [3].

= Pozor na mista mozného skfipnuti mezi
packou brzdy a trubkou ramul

w Vozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smi nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu az na
doraz [2].

Provozni brzda
Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

= K zabrzdéni voziku pfipadné pouzivejte
vhodné rukavice.
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Odleh¢éena pfitlaéna brzda, od-
klopna

Zajisténi brzd
K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-

du obé brzdové packy prepnéte smérem
ven az na doraz [2].

= Vozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smi nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu sme-
rem dovnitf aZ na doraz [1].

= Pozor na mista mozného skfipnuti mezi
packou brzdy a trubkou ramul

Provozni brzda

Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

= K zabrzdéni voziku pfipadné pouzivejte
vhodné rukavice.
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STUPACKY

Pfed manipulaci se stupackami zajistéte
vozik proti nechténému rozjezdu.

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na stra-
néll.

Lytkovy kurt

Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebez-
pedf Urazu.

Odnimatelny lytkovy kurt (1) zabranuje
sklouznuti nohou z nedélené podnozky do-
zadu.

Sejmuti lytkového kurtu

K sejmutf lytkového kurtu rozepnéte suchy
Zip ).

Pfipevnéni lytkového kurtu

K pfipevnéni vedte lytkovy kurt Uchytem [3]
a zapnéte suchy zip (2).

Nastaveni délky lytkového kurtu

K nastaveni délky vedte Ilytkovy kurt
Uchytem [3] a pomoci suchého zipu (2)
upravte délku.
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Nedélena podnozka, model 1.155
/1156

Upravy nechavejte provadét v odborném
servisu.

Viysku, sklon a hloubku nedélené podnozky
[1] je mozné upravit podle individudlnich
potreb.

Model 1.156

Pfi nasedani nebo vysedant je tfeba nedéle-
nou podnozku odklopit [2].

1 Pozor na mista mozného skfipnuti mezi
podnozkou a trubkou réamul

- Obé nohy sundejte z podnozky.
- Sejméte lytkovy kurt, je-li soucasti vo-
ziku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 13.
w Pfed jizdou podnozku opét sklopte
dold [1] a pripevnéte lytkovy kurt.

Odklopeni nedélené podnozky

Pfi odkldpéni nedélené podnozky odklopte
volnou stranu podnozky nahoru az na doraz

[2].
Sklopeni nedélené podnozky

Pfi skldpéni nedélené podnozky sklopte vol-
nou stranu podnozky dold az na doraz do
drzaku podnozky [3].
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BOCNICE

Bocnice nepouzivejte ke zvedani ani pre-
naseni voziku.

Nejezdéte bez bocnic.

Nesahejte mezi ram a bocnici. — Nebezpe-
¢f priskifpnutil

Pri postrkovani voziku doprovodem si
uzivatel musi polozit ruce na klin, nikoli

stranou mezi télo a bocnici. — Nebezpedi
zhmozdéni prst!

Pfi presedani stranou bez pfipevnéné
bocnice hrozi nebezpeci nechténé ma-
nipulace s brzdou a znecisténi odévu o
pohanéci kolo.

Bocnice [1] je (podle modelu a provedenti)
pevna nebo odnimatelna a slouZi souc¢asné
jako ochrana odévu a ochrana proti vétru.

Odnimatelna bo¢nice

Sejmuti bocnice

Bocnici odstranite vytaZzenim nahoru [2].

Nasazeni bocnice
Bocnici nasadte shora do dchytu [1].

= Pozor na mista mozného skfipnuti mezi
bocnici a trubkou rdmul!
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ZADOVA OPERA

Sklopeni zadové opéry

Ke slozenf nebo k prepravé voziku Ize zddo-
vou opeéru [1] sklopit dopredu [2].

ViytaZenim nebo zatlacenim lanka bovdenu

(3) odblokujte zddovou opéru a preklopte ji

na sedacku tak [2], aby cepy opét slysitelné

zaskocily.

1 Zajisténi zadové opéry zkontrolujte
kratkym nadzvednutim.

Napfimeni zadové opéry

— PFi narovnavani zédové opéry nejprve za-
tdhnéte nebo zatlacte lanko (3) bovdenu.
Potom vratte opéru do svislé polohy az na
doraz [1]. — Cepy pfitom musejf slysitelné
zaskocit.

 Zajisténi zddové opéry zkontrolujte

kratkym zatlacenim.

1 Ke snazdimu zacvaknuti zédové opéry
se doporucuje namazani cepl.
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Zadovy kurt
Uprava zadového kurtu

Obé casti suchého zipu se museji prekry-
vat v délce nejméné 10 cm!

Napnuti zddové opéry je nastavitelné.
1. Stdhnéte zastérku zddové opéry a pre-
hnéte ji dopredu [4].

2. Rozepnéte suchy zip nastavovaného
napinaciho popruhu a po nastaveni ho
Opét zapnéte.

3. Zastérku zadové opéry opét prehnéte
dozadu a pfipevnéte suchymi zipy [5].
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Sejmuti zadového polstru

Pfi snimdni uvolnéte nejprve zadni c¢ast
zadového polstru (1), potom ho preklopte
doprfedu a stdhnéte z nastavitelného zado-
vého kurtu (3).

Pfipevnéni zadového polstru

Z&dovy polstr (1) polozte doprostfed okolo
hornich popruhd (2) a suchym zipem pfi-
pevnéte k nastavitelnému zadovému kurtu

3).

= Aby horni hrana byla mékka, méla by
mezi hornim napinacim popruhem (2)
a preklopenym zddovym polsterm (1)
byt mala vzdalenost.

= Jakmile se uzivatel o zadovy polstr (1)
opét opre:

1 Tlak na zdda musi byt rovnomérné roz-
loZeny po celém zadovém polstru.

= Na horni hrané by se mezi polstr a zada
méla vejit ruka.

= Hlava uzivatele musi byt diky nastaveni
napinacich popruht v rovnovézné po-
loze.

Prodlouzené zddové dily se v zavislosti na
nastavené vysce zadové opéry piipadné
pfipevni suchym zipem na a pod sedaci
plochu [4].
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MADLA PRO DOPROVOD

Viyskové nastavitelnd madla pro doprovod
Ize plynule nastavovat az o cca 150 mm a
jsou zajisténa proti vytazeni [1].

Vyskoveé nastavitelnd madla pro

doprovod s pojistnym zafizenim

= Nastavované madlo pfidrzte jednou
rukou.

1w Po kazdém nastaveni okamzité utahné-

te pojistnou packu natolik, aby se ma-
dlo pro doprovod jiz nemohlo protacet.

Nastaveni vysky:

Uvolnéte pojistny sroub nad packou (2) na-
tolik, aby bylo mozné prislusné madlo pro
doprovod nastavit do pozadované polohy.
Nastaveni Uhlu:

Madla pro doprovod nastavite do pozado-
vané polohy tak, Ze uvolnite pojistny Sroub
nad pojistnou packou (2) a otocite madly.

Vytazeni/zasunuti:

1. K vytaZeni resp. zasunuti madel pro
doprovod zatlacte pfislusné pruzinové
tlacitko (3).

2. Potom pojistny sroub nad packou (2)
opét utdhnéte.

Zvlastnosti pojistné packy
Pojistnou packu (2) je mozné otocit do nej-
pfiznivejsi manipulacni polohy.

Vytdhnéte proto packu (2) natolik (ve sméru
Sipky), dokud se ozubeni nerozpoji.

Po otoceni packy (2) nechejte ozubeni opét
zapadnout do sebe.
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KOLA

Pohanéci kola

NepouZivejte vozik bez namontovanych
pohanécich kol.

Po nasazenf pohanéciho kola musf aretac-
nf tlacitko (2) o nékolik milimetrd vy¢nivat
z matice kola.

Pohénéci kola jsou uloZzena na rychloupinaci
ose [1] a je mozné sejmout je nebo nasadit
bez pouziti naradi.

Nejprve zatlacte areta¢ni tlacitko (2) rych-
loupinaci osy ve stfedu naboje kola.

Potom pohanéci kolo sejméte nebo nasad-
te.

= Hodnotu tlaku vzduchu v pneumati-
kidch voziku naleznete na obou stra-
nach plasté kol nebo v kapitole Technic-
ké Udaje na strané 32.

= Jestlize pohanéci kolo ma pfilis mnoho
bocni vile nebo jestlize se rychloupina-
ci osa nezablokuje, obratte se okamzité
na svého prodejce za Ucelem opravy.

= Pfi demontdZi nebo nasazovani nesmf
ve voziku nikdo sedét. Vozik by mél stat
na rovném a pevném podkladu. Pred
demontazi kola bezpecné podepfete
podvozek a vozik zajistéte proti prevra-
ceni a rozjezdu.

Poskozeni vzduchem plnénych
pneumatik

K odstranéni defektu na pneumatice dopo-
rucujeme pouzit pénovou patronu, kterou
Ize zakoupit ve specializovanych prodej-
nach.

= Potom urychlené vyhledejte odborny
servis, aby pneumatiku opravilil
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STABILIZACNI KOLECKA

Stabiliza¢nf kolecka v urcitych situacich
nejsou dostate¢nou ochranou proti pre-
vraceni.

Bezpodminecné se vyhnéte:

—  zaklanéni trupu hodné dozadu,

— trhanému pohanéni kol, zejména pfi
jizdé do kopce.

Ke zvyseni bezpecnosti proti prevraceni
nikdy nejezdéte bez stabilizacniho kolec-
ka otoceného dozadu.

Ke zvyseni stability proti prevraceni slouzi

na kazdé strané zahnuté trubka.

Otocna stabiliza¢ni kolecka

Stabiliza¢ni kolecka [1] Ize otocit doll pod
sedacku [2].

= Stabiliza¢ni kole¢ka muze otocit dopro-
vod nebo dalsi osoba.

Otoceni stabiliza¢nich kolecek

Stabiliza¢ni kole¢ka nohou zatlacte dolQ,
aby se uvolnila, potom je otocte pod se-
dacku [2] nebo dozadu [1], az se samocinné
zablokuji.
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FIXACNI PAS

Fixacni pas [1] se prisroubuje zezadu na pfi-
slusnou trubku zddové opérky.

Fixacni pés slouZi ke stabilizaci sedaci polo-
hy a zabranuje vypadnuti dopfedu z voziku.

PYi zapinani vytahnéte oba konce péasu do-
pfedu a sponu slysitelné zacvaknéte. Pfi
rozepindni pasu zamacknéte oba jazycky a
konce pasu odtdhnéte od sebe.

ww Délku fixacniho pasu Ize nastavit; pas by
nemél byt pfilis utazeny.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny jsou vytahem
z Bezpecnostnich a vseobecnych pokynd k
manipulaci, které najdete na nasi interne-
tové strance: < www.meyra.com >.

Nestrkejte prsty do otevienych trubek
ramu (napr. po odebrani stabilizacnich ko-
lecek). — Nebezpeci poraneni!

Cupitani (pohyb voziku pomoci nohou) je
dovolené pouze velmi pomalou rychlosti
na vodorovnych, rovnych plochach v in-
teriéru.

Pfi cupitani nezapominejte na nebezpedi
zachyceni nohou.

UzZivatel nesmi sedét v predni tretiné se-
dacky.

Béhem pouzivani vozikuy, a to i stojiciho a
zejména na stoupani/spadu, je tfeba zau-
jmout bezpecnou polohu sedu. — Nebez-
peci Urazul

V bezpecné poloze sedu pfiléhaji zada
uzivatele k zaddovému polstru a jeho pa-
nev se nachazf v zadni ¢asti sedacky.

Presedat z voziku na stoupani/spadu se
smi pouze v nouzovych pfipadech za po-
moci doprovodu nebo dalsf osoby! — Ne-
bezpedi Urazu!

Zvysené nebezpeci prevraceni pfi pouzi-
vani polohované zédové opéry.

Béhem pouzivani voziku byste neméli
koufit.

Plasobenim pifmého slunec¢niho zareni se
mohou potahy sedacky/polstry, podruc-
ky, podnozky a madla zahfat na teploty
pres 41 °C. — Nebezpedi Urazu pfi kontak-
tu s nezakrytymi ¢astmi télal Zamezte ta-
kovému zahrati tim, Zze vozik odstavite ve
stinu..

Specialni Uchyty k upevnéni prevazenych
predmétd na voziku nejsou.

Doprovod

Pfed vyuzitim pomoci doprovodné osoby
upozornéte doprovod na vsechny mozné
nebezpelné situace. Zkontrolujte pevnost
konstrukénich dild voziku, za které bude do-
provod vozik drzet.

Presedani z voziku

Najedte s vozikem co nejblize mistu, na kte-
ré chcete pfesednout.

1 Ridte se pokyny v kapitole Brzda na stra-
néll.

= Doporucujeme presedat z voziku za
pomoci druhé osoby.

Sahani pro predméty

Vyhybejte se extrémnimu nakldnéni trupu
dopfedu, do strany nebo dozadu pfi zveda-
ni ¢i odkladani tézkych pfedmétl. - Nebez-
peci pfevraceni voziku, zejména u malych $i-
fek a velkych vysek sedu (sedaciho polstru)!
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Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pfiécnym sklonem

Od urcitého sklonu jizdni drdhy jsou bez-
pecnost proti pfevraceni, brzdici a jizdni
vlastnosti vzhledem snizené pfilnavosti k
povrchu znac¢né omezené.

w Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 32.

Pro vasi vlastni bezpecnost doporucujeme
pfi jizdach od sklonu 1 % podpUlrnou po-
moc doprovodu.

i Tato mald hodnota stoupan( se vztahu-
je na osoby, které nejsou schopné po-
sunem trupu ani nepatrné presunout
tezisté.

Doprovod by mél mit na paméti, Ze vede-

ni voziku na spadu/stoupani vyzaduje vice

sily neZ na roviné a Ze se zvysuje nebezpedf
sklouznutf.

Na stoupani, spadech a jizdnich drahéch
s pficnym sklonem se nikdy nevyklanéjte
smérem ze svahu.

Vyhnéte se trhanym zménam zpUlsobu jizdy
(zejména pfi kriticky nastavenych jizdnich
parametrech jako je napf. aktivni poloha
kol).

Nikdy nejezdéte rychleji neZ krokem.

Pfi jizdé dozadu je zvysené nebezpeli pre-
vracen|.

Pfi jizdé do zatacky a pfi otaceni na stoupani
¢i spadu hrozi nebezpedi prevracent.

Brzdna sila pfenasena na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a Spatné
podminky (napf. mokro, snih, stérk, znecis-
téni) ji dale snizuji. Opatrnym, pfiméfenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani
zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleni od sméru.
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Na konci spadu davejte pozor, aby se pod-
nozka nedotkla zemé a neohrozila vas nah-
lym zabrzdénim.

Jizdni drahy s pfi¢nym sklonem (napf. chod-
nik sklonény do strany) zpUsobuji natacent
voziku smérem ze svahu. Toto sjizdéni do
strany musfte vy nebo doprovod vyrovna-
vat fizenim do opacného sméru.

Prekonavani prekazek

Po prekonani schodd pfipadné demon-
tovanad stabiliza¢ni kole¢ka namontujte
zpét, resp. odklopena stabiliza¢ni kolecka
vratte zpét.

Kazdé prekonavani prekazky predstavu-
je riziko! Nebezpeci pfevraceni hrozi i u
plochych pfekdzek (napf. prahy, okraje ko-
bercd, stupinky apod.).

Prekondvani prekazek predstavuje obzvlast
nebezpec¢nou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpec¢nostnich pokynt
pro jizdu ze svahu, do svahu a jizdnich dra-
hach s pfi¢nym sklonem.

Pro vlastni bezpecnost byste prekazky méli
prekonavat pouze s doprovodem. Pfi kaz-
dém naklapénf voziku pouzivejte jako po-
moc naslapnou trubku.

Samostatné, bezpelné prejizdéni mensich
prekdzek (< 4 cm), i s pouzitim schvalenych
pfidavnych pohon(, je mozné pouze v pfi-
padé, Ze vozik s jistotou ovladate.

K mensim prekdzkdm, napf. stupinkdm
nebo hrandm, najizdéjte vzdy pomalu a
kolmo (90°), dokud se pfednf kolecka témérf
nedotknou prekazky. Vozik kratce zastavte,
potom prekazku prejedte.

Prekdzku prejizdéjte vzdy tak, aby na ni
predni resp. zadnf kola najizdéla vzdy sou-
Casné, abyste zamezili pfevraceni voziku do
strany.



Od prohlubni, schodd, strani, bfeh( apod.
udrzujte tak velky bezpecnostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
zabrzdéni a otacen.

Pokud je to mozné, nechejte se jednou
nebo vice osobami vyzvednout z voziku a
prenést k cili.

Prekondvéni schodll je mozné pouze za do-
provodu dvou dalsich osob, které se vyznaji
v nebezpecnych situacich a dovedou vozik
pevneé vést.

i Tyto osoby smi vozik drzet pouze za
pficné madlo a bocni rdm, aniz by pfi
tom vozik zvedaly.

Pokud je vozik vybaven stabiliza¢nimi kole¢-

ky, kolecka odstrarite, protoZze mohou pfed-
stavovat nebezpeci pro pomahajici osobu.

Nakladani voziku
Ke zvedani voziku nepouzivejte bocnice,
podnozku ani dily prislusenstvi!

Pfed zvedanim vozik zajistéte proti ne-
chténému rozjezdul

1= Ridte se pokyny v kapitole Brzda na
strané 11.

Dily, které jste pri naklddani odmontovali,
bezpecné ulozte a pred jizdou opét pecli-
V& namontujte.

Hmotnost voziku se zmens, jestlize odstra-
nite odnimatelné dily.

Vozik je mozné nakladat také pomoci ramp
nebo zvedacich plosin.
1 Ridte se pfi tom piislusnym navo-
dem k obsluze a nosnosti rampy i
zdvihaci plosiny.

Preprava ve vozidlech

Dily demontované za Ucelem prepravy
bezpecné uloZte a pred jizdou opét pecli-
V& namontujte.
K prenaseni odnimatelnych dild nejsou ur-
cené zadné specialni body.

Z d@ivodu mista mohou byt pro pfepravu ve

vozidlech nutnd nize uvedend opatfent:

- sklopeni zddové opérky,

- sejmuti bocnice,

- odstranéni pohanécich kol.
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Zajisténi neobsazeného voziku pfi pre-
pravé

Ridte se predpisy a pokyny piislusné pre-
pravni spolecnosti. — Vyzadejte si je pred
pfepravou.

Vozik uloZte a zajistéte tak, aby nepfedstavo-
val nebezpedi pro vés ani pro nikoho jiného.

Pfeprava osob v motorovém vozidle

Jestli je V&S individualni vozik schvaleny jako
sedadlo pfi pfepravé v motorovém vozidle,
Zjistite v kapitole VWznam $titkd na voziku na
strané 38.

1 Ridte se pokyny v pfirucce < Bezpecnost
s voziky Meyra i pfi pfepravé v motorovém
vozidle >! — Tento dokument a dalsi in-
formace jsou k dispozici ke stazeni na
nasi webové strdnce < www.meyra.
com > v zélozce < Infocentrum >.

Pfeprava v prostfedcich hromadné do-
pravy

Vas vozik neni urcen k prepraveé osob v pro-
stfedcich hromadné dopravy. Mohou zde
byt omezeni. Doporucujeme poufZiti seda-
dla pevné zabudovaného v dopravnim pro-
stfedku.

Pokud by vsak preprava vsedé ve voziku

byla nevyhnutelnd, respektujte nasledujici

pokyny:

- Pouzijte odstavné misto uréené doprav-
nim podnikem.

- Pred odstavenim voziku se fidte predpi-
sy pfepravni spole¢nosti.

- Odstavujte svij vozik na vyhrazeném
misté proti smeéru jizdy.

- Vozik umistéte tak, aby se zédova opéra
mohla opirat o ohraniceni odstavovaci-
ho mista.

— Jedna strana voziku musi navic doléhat
k dalSimu ohrani¢eni odstavného mista,
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aby vozik v pfipadé nehody nebo nah-
lého zabrzdéni nemohl sklouznout.

- Zajistéte navic aretacni brzdy.

Jizdy ve verejném silni¢nim pro-
vozu

Ridte se predpisy pro vefejny silni¢ni provoz,
které plati ve vasi zemi a pfipadné se u pro-
dejce zeptejte na potfebné pfislusenstvi.

Vas vozik mzZe byt volitelné vybaveny
osvétlovaci soustavou. Tato osvétlovaci sou-
stava se sklada z:

— odrazek na zadech,

— odrazek na pohanécich kolech.

Pro jizdy pfi Spatné viditelnosti a zejména za

tmy doporucujeme namontovat a zapnout

aktivni osvétleni, abyste Iépe vidéli a sami

byli Iépe vidéni.

= Pfi Ucasti v silni¢nim provozu odpovida
uzivatel voziku za jeho funkéni a pro-
vozné bezpecny stav.

= Pfj jizdach ve vefejném silni¢nim pro-
vozu je tfeba respektovat a dodrzovat
pravidla silni¢niho provozu.

1 Pfi jizddch za tmy noste pokud mozno
svétly, ndpadny odév, abyste byli lépe
vidét.

= Za tmy se vyhybejte jizddm po silnicich
a cyklostezkach.

i Dbejte na to, aby osvétleni nebylo za-
kryté odévem nebo jinymi predméty
upevnénymi na voziku.

i Pri fyzickém omezeni jako napf. slepoté
je vedeni voziku pfipustné pouze s do-
provodem.



CISTENI
Plastové kryty se poskozuji plsobenim

neionogennich tenzidl, rozpoustédel a
zejména alkoholu.

Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-
kyny k oSetfovani (Stitek).

1= Ridte se pokyny v kapitole Wznam sym-
bolt na ndvodech k prani na strané 37.

V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:

= Polstry Cistéte vhodnym hadfikem na-
mocenym v teplé vodé s neutrdlnim
prostfedkem pro ru¢ni pran.

= Skvrny odstrante houbou nebo mék-
kym kartacem.

= Necistéte zamokra! Neperte v pracce!
Otrete Cistou vodou a nechte uschnout.

Podvozek, volitelnou osvétlovaci soustavu
a kola je mozné odistit vihkym hadrem a
jemnym cisticim prostfedkem. Potom dob-
fe osuste.

= Zkontrolujte, zda na podvozku neni ko-
roze nebo jiné poskozeni.

1w Plastové dily Cistéte pouze teplou vo-
dou a neutralnim cisticim prostfedkem
nebo mazlavym mydlem.

Dalsi informace k tématu cisténi a péce
naleznete v < Infocentru > na nasi webové
strance:

< www.meyra.com >.

Povrchova uprava

Kvalitnim zudlechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

i Pokud by povrchové vrstva byla poskra-
band apod. opravte poskozené misto
nasi lakovou tycinkou, kterd je k dostanf
u odborného prodejce.

PrileZitostné lehké namazani pohyblivych
dilé olejem zajistf jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouziva vice osob (napf. v
pecovatelském zafizeni), je pfedepsana apli-
kace béznych dezinfekenich prostfedkd.

i Pred dezinfekci polstru a madla ocisté-
te.

i Dezinfekce postfikem nebo otérem je
povolend s odzkousenymi a schvaleny-
mi dezinfek&nimi prostfedky.

1 Poskozené polstrované dily ¢asto nenf
mozné dostatec¢né vydezinfikovat.
- Doporuc¢ujeme poskozené polstry
vymenit.
Informace o odzkousenych a uznanych
dezinfekenich prostfedcich a postupech
poskytne vas narodni organ pro ochranu
zdravi.

= Pfi pouzivani dezinfekenich prostredkd
se muze stat, ze podle okolnosti povr-
chy jejich pUsobenim trpi, coz mlze
omezit dlouhodobou funkénost kon-
strukenich dild.

i Ridte se zde pokyny k pouziti od vyrob-
ce.
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OPRAVY

Opravy musi zésadné provadét prodejce.

Opravy

Za Ucelem oprav se s dlvérou obratte na
svého prodejce. Je v provadéni praci skole-
ny.

Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali
pomoc, obratte se na svého prodejce, ktery
nabizf poradenstvi, servis a opravy.

Nahradni dily

Nahradnf dily kupujte pouze u prodejce. Pri
opravé pouzivejte pouze origindlni nahrad-
ni dily!

ww Konstrukenf dily cizich firem mohou vy-
voldvat poruchy.

Prodejce ma k dispozici seznam nahradnich
dill s pfislusnymi ¢isly dild a vykresy.

Pro spravnou dodavku nadhradnich dill je v
kazdém pripadé nutné uvadét prislusné sé-
riové Cislo voziku (SN)! Toto ¢&islo naleznete
na typovém stitku.

Pri kazdé zméné/modifikaci voziku, kterou
provadi odborny prodejce, je nutné k na-
vodu k obsluze voziku pfiloZit doplnujicl
informace jako napf. pokyny pro montaz/
obsluhu, zapsat datum zmény a uvadét tuto
skutecnost pfi objedndvani nahradnich dild.

Jen tak nebudou u pozdéjsich objednavek
ndhradnich dilt uvedeny 7addné nespravné
objednaci Udaje.
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Upozornéni pro pripad delsich
prestavek v pouzivani

Pfi delSich prestavkach v pouzivani nejsou
nutna zadna speciadlni opatfent. Je viak nut-
né dodrzovat teploty skladovani.

ww Ridte se pokyny v kapitole Technické
udaje na strané 32.

LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zékonnych ustanovent.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidacl odpad ziskate na méstském ci
obecnim Ufadé.



UDRZBA
Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamend omezeni odpovéd-
nosti vyrobce.

Udrzba

NiZe uvedeny plan Udrzby pfedstavuje vo-

ditko k provadéni udrzbovych pracf.

w Plan Udrzby nepredstavuje skutecny
rozsah praci, ktery bude na voziku zjis-
tény.

w PHi kontroldch a udrzbé vzdy existuje
nebezpedi, Ze se vy nebo nékdo dal-
i nedmyslné zranite. — Proto je nutné

provadét kontrolni a Udrzbové prace s
nezbytnou opatrnosti.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zkontrolujte bezvad-
nou funkci brzd.

Brzdovou packu zatlacte az
na doraz.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zabrzdéna kola se za pro-
voznich podminek jiz ne-
smi otacet. Pokud ano,
nechejte  brzdy opravit
v autorizovaném odbor-
ném servisu.

Kontrola opotiebeni
pritlacné brzdy.

Pohnéte brzdovou packou
do strany.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Jakmile se vlle brzdové
packy zvétsi, urychlené vy-
hledejte odborny servis za
Ucelem opravy.

— Nebezpedi Urazu!

(je-li soucasti voziku)

Zkontrolujte tlak v
pneumatikach.

Tlak v pneumatikach:

w5 Viz Tlak ve vzduchem
plnénych  pneumati-
kdch na strané 32.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
PouZijte k tomu tlakomér.

Zkontrolujte profil
pneumatik.

Sami  provedte vizualni
kontrolu.

Pfi sietém profilu pneuma-
tiky nebo jejim poskoze-
ni se obratte na odborny
servis za Ucelem opravy.
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KDY

co

POZNAMKA

Zkontrolujte zadové
trubky a trubky ramu,
zda nejsou poskozené.

Kontrolu provedte sami
nebo ji provede dalsi oso-
ba.

Pfi deformaci nebo vzni-
ku trhlin v oblasti svaru
se urychlené obratte na
odborny servis za Ucelem
opravy. — Nebezpedi Urazu!

Zejména pfed jizdou za | Zkontrolujte osvétleni. | Kontrolu provedte sami
tmy Zkontrolujte  osvétlovac | nebo s dalsiosobou.
(je-li soucasti voziku) soustavu, smérovd svétla
a reflektory, zda bezvadné
funguij.
Kazdych 8 tydn Nékolika kapkami ole- | Kontrolu provedte sami

(podle ¢etnosti pouzivani)

je osetrete nasledujici
konstrukéni dily:

- Pohyblivé ¢asti areta-
ce.

- drzak brzdové packy.

nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Pfed olejovanim zbavte
tyto dily zbytkd starého
oleje.

Dbejte na to, aby pfeby-
te¢ny olej neznedistil okolf
(napf. vas odév).

(podle cetnosti pouzivani)

Zkontrolujte pevnost
viech sroubovych spo-
ja.

Kontrolu provedte sami

nebo s dalsi osobou.

Kazdych 6 mésict
(podle ¢etnosti pouzivani)

Zkontrolujte

- (istotu

- celkovy stav

Viz Cistén.

Viz Opravy.

Doporuceni vyrobce:
Kazdych 12 mésicl
(podle cetnosti pouzivani)

Bezpecnostni prohlidka

- vozik

Musi provadét prodejce.
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TECHNICKE UDAJE

Vdechny Udaje uvedené v < Technickych
Udajich > se vztahuji na standardni prove-
dent.

Celkova délka zavisi na poloze a velikosti po-
hénécich kol.

Neni-li uvedeno jinak, plati rozméry pro po-
hanéci kola o @ 610 mm (24").

Udaje o sifce se vztahuiji ke vzdalenosti ob-
ru¢i od kola 15 mm.

Rozmérova tolerance 15 mm, + 2°.

Zkratka rozmér( voziku:

VS = vyska sedu

5SS = gitka sedu

HS = hloubka sedu

VZ = vyska zadové opéry

Vypocet max. hmotnosti uzZivatele:

Pripustna celkova hmotnost se vypocitd
z hmotnosti préazdného voziku a maxi-
malni hmotnosti uzivatele.

Daldi hmotnost zpUsobend dodatec¢nymi
Upravami voziku ¢i zavazadly snizuje max.
hmotnost uZivatele.

Priklad:

Uzivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uzivatele se
tak snizi o 5 kg.
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Tlak ve vzduchem plnénych pne-
umatikach

Maximalni tlak v pneumatikdch je uveden
po obou strandch pneumatiky.

Tlak v pneumatice — fidici kolec¢ko

Standard:
2,5-3,5 bar=36-50 psi

Tlak v pneumatice — pohanéci kolo

Standard:
3,0-4,0 bar =44 - 58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar = 87 psi
Vysokotlaké pneumatiky:
8 bar = 116 psi

Aplikované normy

Vozik odpovida normé:
- EN12183:2014
- 1SO 7176-8: 2014

ISO 7176 -19: 2008

= Hodnocenf crash testu, pfi némz je
vozik pfipevnén k zadrznému systé-
mu vozidla, byl proveden zkusebni-
mi metodami podle pfilohy D.

N&mi pouZzivané konstrukéni skupiny a kom-
ponenty spliuji poZzadavky normy EN 1021-
2 na odolnost proti vznicen.



Udaje podle ISO pro model 1.155 NANO

min. max.
Celkova délka veetné podnozky 750 mm 980 mm
Celkova 3ftka 465 mm 690 mm
Celkovd hmotnost - kg 140 kg
Hmotnost uzivatele (vC. pfitéze) - kg 130 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 9,5 kg - kg
Skutec¢nd hloubka sedu 380 mm 500 mm
Skutec¢na site sedu 300 mm 500 mm
Délka ve sloZzeném stavu - mm -mm
Sitka ve slozeném stavu - mm -mm
Viyska ve slozeném stavu 600 mm 660 mm
\F/)g?fé?:)dad plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 450 mm 530 mm
Sklon sedacky 0° 15°
Sklon zadové opéry 85° 105°
Viyska zadového kurtu 250 mm 450 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 360 mm 480 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce -° 6°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce -° 6°
Staticka stabilita boc¢ni =° 6°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce =° 6°
Uhel stupacky viici sedaci plose 92° 100°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 170 mm 260 mm
\r/uzliijlenost zadové opéry od predni hrany opérky 200 mm 250 mm
Primér obrudi 540 mm 590 mm
Osa v horizontélni poloze 40 mm 115 mm
(i 40mm poites sopravodem -mm 100 mm
Prostor pro otaceni -mm 1300 mm
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Udaje podle ISO pro model 1.155 NANO

min. max.
Hmotnost testovaciho panaka (ISO 7176-8) - kg 130 kg
Dalsi technické udaje pro model 1.155 NANO

min. max.
Délka bez stupacky -mm -mm
Celkové vyska 600 mm 970 mm
Tloustka sedaciho polstére 30 mm 60 mm
(?tigﬁﬁz?éen?kg\ig?ar}seoﬂiznliilté nebo otoc¢end pod sedacku) 640 mm 760 mm
Pritéz - kg 10 kg
Hmotnost préazdného voziku 95 kg - kg
gfgﬁ@@??gﬁﬁggjzh kol) 6.5kg kg
Hmotnost sedaciho polstru 09 kg - kg
Hmotnost pohanécich kol (1 kus) 1,2 kg 24 kg
Ridicf kolecko
2 100 mm 4") PInd guma
2 125 mm (5) PInd guma
@ 142 mm (5%4") PInd guma
Pohénéci kolo
2610 mm (24 x 1 3/8") vzduch
@ 635 mm (25") vzduch
@ 660 mm (26") vzduch
Vyska madel pro doprovod
Kod 502 (plynule nastavitelné) - mm 150 mm
Klimatické udaje
Okolni teplota -20°Caz +50°C
Teplota skladovani -30°C az +60 °C
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Udaje podle ISO pro model 1.156 NANO X

min. max.
Celkova délka veetné podnozky 720 mm 920 mm
Celkova 3ftka 490 mm 740 mm
Celkovd hmotnost - kg 145 kg
Hmotnost uzivatele (vC. pfitéze) - kg 130 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 7 kg -kg
Skutec¢nd hloubka sedu 380 mm 500 mm
Skutec¢na site sedu 300 mm 500 mm
Délka ve sloZzeném stavu 720 mm 920 mm
Sitka ve slozeném stavu 320 mm 370 mm
Viyska ve slozeném stavu 645 mm 965 mm
\F/)g?fé?:)dad plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 450 mm 530 mm
Sklon sedacky 0° 15°
Sklon zadové opéry 85° 100°
Viyska zadového kurtu 250 mm 450 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 360 mm 480 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce -° 6°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce -° 6°
Staticka stabilita boc¢ni =° 6°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce =° 6°
Uhel stupacky viici sedaci plose 92° 100°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 170 mm 260 mm
\r/uzliijlenost zadové opéry od predni hrany opérky 200 mm 250 mm
Primér obrudi 540 mm 590 mm
Osa v horizontélni poloze 60 mm 120 mm
Odklon kol 0° 3°
i 40mm poibes dopmaiodem - mm 100 mm
Minimalni polomér otéceni 950 mm 1200 mm

(normativni doporuceni podle ISO 1000 mm)
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Udaje podle ISO pro model 1.156 NANO X

min. max.
Prostor pro otaceni -mm 1300 mm
Hmotnost testovaciho panaka (ISO 7176-8) - kg 160 kg
Dalsi technické udaje pro model 1.156 NANO X

min. max.
Délka bez stupacky - mm -mm
Celkové vyska 600 mm 970 mm
Tloustka sedaciho polstére 30 mm 60 mm
(?tilbl??z?éi?kg\i?g}seoﬂcsgnl:(jlté nebo otoc¢end pod sedacku) 640 mm /60 mm
Pritéz - kg 10 kg
Hmotnost prézdného voziku 10 kg - kg
irfngsl\grglf:gﬁ;:gcséh kol) 7kg kg
Hmotnost sedaciho polstru 09 kg - kg
Hmotnost pohanécich kol (1 kus) 1,2 kg 24 kg
Ridicf kolecko
2 100 x 30 mm 4") PInd guma
@ 125 x 30 mm (5") PInd guma
@ 142 x 37 mm (5%4") PInd guma
Pohanéci kolo
@610 mm (24 x 1 3/8") vzduch
@ 635 mm (25") vzduch
2 660 mm (26") vzduch
Vyska madel pro doprovod
Kod 502 (plynule nastavitelné) - mm 150 mm
Klimatické udaje
Okolnf teplota -20°Caz+50°C
Teplota skladovani -30°Caz +60 °C
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Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C.

Normadlni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C.

Nebélit.

Nesuste v susicce.

NezZehlit.

Necistit chemicky.

®NEXEG
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Vyznam Stitkt na voziku

Bremse nachstellen.

Achtung
Ident.-Nr. 8390658

Achtung
Erhohte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle
besonders in Verbindung mit kurzem Rad-
stand.

Ident.-Nr. 205674400
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Pozor!
Prectéte si navod k obsluze i pfiloZzenou dokumentaci.

Vozik nezvedejte za opérky rukou nebo stupacky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfendseni voziku.

Pozor
Brzdu znovu nastavte.
Pozor

Zvysené nebezpedi prevraceni na stoupani/ klesani zejména
v kombinaci s kratkou vzdalenosti kol.

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.

Upozornéni na nebezpeci zhmozdéni. — Nesahejte dovnitf.



Vyznam symbol{ na typovém Stitku

wl

REF

I

@
olf

-

©0O~»

Viyrobce

Objednaci ¢islo

Sériové Cislo

Datum vyroby

Pf{pust. hmotnost uzivatele

Pripust. celkova hmotnost

Pfipust. zatizeni os
Pripust. stoupani
Pripust. klesani

Pfipust. maximalni rychlost

Produkt je schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.

Max. pfip. hmotnost uzivatele, jestlize je produkt schvéleny jako seda-
dlo v motorovém vozidle.

Produkt neni schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozi-
dle.

Zdravotnické zafizeni
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data voziku:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové & (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂiazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpec¢nostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésict)

ﬂ?azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicll

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpec¢nostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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RUCENI /ZARUKA

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provadénd udrzba a zejména
technické zmény a dopliky (nastavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaruc¢nich ndrokd, tak k ru¢enf za vyrobek
vieobecné.

Za tento vyrobek pfebirdme v rdmci nasich
véeobecnych obchodnich podminek z3-
konnou zaruku a pfipadné vyslovena &i do-
hodnuté ruceni. V pfipadé zaru¢nich naroku
se s nize uvedenym ZARUCNIM KUPONEM
s vyplnénymi potfebnymi Udaji o oznaceni
modelu, ¢isle dodaciho listu s datem dodav-
ky a sériovym cislem (SN) obratte na vaseho
prodejce.

Sériové cislo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Prfedpokladem pro uznani narokd z ruceni
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouzivani
vyrobku podle Ucelu urceni, pouzivani origi-
nalnich nahradnich dil& u prodejct a pravi-
delné provadéni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vylouc¢ena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kvl uvol-
nénym Sroubdm nebo maticim a opotre-
benym upevriovacim otvordm v disledku
¢astych montaznich praci.

g

Déle jsou vylougeny Skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného ¢isténi pomoci parnich cistic¢d resp.
umyslného nebo nedmysiného namoceni
komponent.

Poruchy zpUsobované zdroji zareni jako jsou
mobilnf telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizeni a jiné silné rusivé zarice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenti resp. zaruky.

Tento ndvod k obsluze je soucasti vyrob-
ku a pfi zméné uzivatele nebo majitele se
k nému musf prilozit.

K hodnoceni nadich vyrobkd mizete vyuzit
nase < Infozentrum > odkaz < PMS > na nasi
webové strance < www.meyra.com >.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS a splfuje po 25.05.2021 poZa-
davky nafizenf (EU) 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich.
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Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku
Data voziku:

Seériove ¢. (SN): ﬂiazitko prodejce:
Model:
Podpis:
Misto, datum:
C. dodaciho listu:
Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:
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POZNAMKY
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.r0.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NEMECKO

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de
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